H FEPMANONPEIIEIA TQN EAAHNIKQON ITAPAMYG®IQN
¥TH ZYAAOI'H TOY J. G. VON HAHN*

H éxdoom mapapulidv twv adeigav Jacob xow Wilhelm Grimm, Kinder- und
Hausmdrchen, mou dnpoctedtnxe yie mp®dTy gopa to 1812, ordlnue n apyh yra
oUAhoYES xat exdboetg Adixav mapapubiov arm’ Ay v Eupdmy xot apydrepa
v Ivdte. H mpmtyn cuihoy#h elhnvixay moapapuliav exddébnre oty Acdio to
1864 armé tov Auctptaxd Johann Georg von Hahn, mou amé to 1848 #rav
mpbEevog mpmta ota Iidvveva wat émerta 6Ty 2opo. Aev ATay Spms To eAAnvind
TpwTéTUTO TTou Snpocieuse o von Hahn ¢’ auth ™) cUAROYA, aAAG e YEpuavIXn
uetappacy pe TitAo Griechische und Albanesische Mirchen'. To eAknvixd mpwté-
Tumo pepweov ad T mapaplbia g ouAroy¥c Tou von Hahn exd40nxe oty
Koreyydyn to 1879 amé tov Aavé @Adhoyo Jean Pio. Ouctastixd auvty v
oulhoYY, elvat 1 TPMTY éxdoon ehAnvixmy Topapubidy oTo EAANVLKAL.

H éxdoom tou von Hahn amotehelron amd pia etoaywyy), evay xataroyo 40
winwy, ™) wetagpacn 114 ehhnvindy xar ahBavixov mapopubidv (amd To omola
uwévo T téooepa Oo amodeweviovray apydtepa aABavinad), kol AETTORLEPELAKES
ONUELOBELS OTLE OTOLEG avapépovTarL TapaAAayég TTou Stapépouy ousLraTIRE aTtd
To xefpevo mou umhpke 7 Paor e uetagppacns. Mepuée popéc Slvetar ot
meptAndy autdv Tov mapariaywy. H éxdoon tehetover e éva eidog xatardyou
«potifwyn (Ziige).

"Onwe O dodupe, to xivntpo Tou von Hahn yix 9 culhoy#h xat exdoom
eAAnvixmy TtapopuBidy Sev ATay xdmoto Aaoypagpiké N YAwWGGoAOYIXS evBlapépoy.
Tov evdiépepe udvo To mepleyduevo Twy xewévov, yiari Hbere p’ auth T
GUAROYY, eMAVIX®Y Toapapubidy va Tpoououicel aAky) wiox awéddetln yie Ty
opBétrTa T heyduevng Bewpiag Twv puibwv Tov aderpdv Grimm. Xxomds Tn¢
Tapolong peEAETYG elvat va eEeTdoEL TG AUTH 1) TTPoGEyytoy) Tou von Hahn oto

* Oa HBera va euyapiothow Ttov Havaytd@t, Ayamntéd, tov Lars Ngrgaard xaw tov Ole
Smith ytx v mohdTiwy Bonbera touc.

1. ). G. von Hahn, Griechische und Albanesische Mirchen, Leipzig 1864.

2. Jean Pio, Contes populaires grecs, Copenhague 1879.

3. G. A. Megas, Mirchensammlung und Mirchenforschung in Griechenland seit dem Jahre

1864, Aaoypapia 25 (1967) 307.
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vAwd Tou emédpace oty encbepyaatia Tou xewwevou. Auté o yiver pe Paor pia
obYXPLOYN TNG YEPUOVIXIG UETAPPAOTE e TO OUGAOYO EAANVIXG xelpevo Tng
éxdoong tou Pio*.

O Jean Pio #gOe oc emagy ue tov von Hahn to 1864 o1n Xdpo. O Pio, mov,
avtifeta pe tov von Hahn, evdiapepdray yio Trv optholpevy) ednvind) YAOsoa
xal Tic Stahéxtouc Tne, EPAeme oto mapapubiaxd vAké tou von Hahn wpia
euxatpta v Yvwplaerl T4 yviota YAGGGR Tou Axol, Tou ahALdg ATAY «rPUULULEVY)
yi Tov £Evo YAwoooAbyo xat pe Oafepd Tpémo xahuppévy amd v xabopiopévn
Yrwooa v BBrevy (Pio, 6. IV). Tehxd ekédwoe éva népog Tov LAY ToL von
Hahn ot7yv eAAnvua Tou popeh, Tapdho mou apyixd dev NTavy autds 0 6%oTdS Tou.
Tty Sy, Tou éxdoom agaipese molha mapapdlix, evay wpdoleoe dAha amd Ty
Actumdrata xot v "Ave Zipa, mov T efye GUAREEEL YdEY GTYV ETAQY TOU U
tov von Hahn (Pio, 6. V x.c.).

H avaduor mou axodrovbel ywpiletar oz 8%0 pépn. Eto mpwro pépog Oa
avaddow Tic Oewpiec Tov von Hahn xat oto Seltepo O eletdow T oyxéom
avapesa 6ty Dewplo xar v mpdky. Kdpia mnyd tou mpwtou pépoug eivar v
fewpnTinh) etoaywyh Tov Btov Touv von Hahn, noat wipte mayh Touv Sedrepov
pépoug T 25 mapaptbia ou SnpostedTrxay xat 6TLg 3%0 curroyés, Tou Pio xat
tou von Hahn- emiome, o’ éva ompelo, Ba ypnotpomoriow optopéves yepuovixée
TopaAAXYES.

H ovllextixyg epyacia

O von Hahn mapamoviétar otnv etoaywyd Tou v Tug Suoxohrieg mou
AVTLULETWTLOE XATA TN GUARGYH TOu LMo, X% cehida 12 avapépet 611 Sev
XATAPEPE TOTE v TTeloeL xAToLov véo ¥ Yépo v Tov StnymDet éva mapontib. Tlapa
Tig Suonohicg xatépbwoe va amoxthcel pia onuavtiey) cuihoyy mapauuiiay,
ayopalovrae Ta pe yphuata, STwe wag TANPopopel o tdtocs. Austuydg etval
EAAYLOTES OL GUYXEXPLELEVEC TTATpOQOpleC tou pag Sivel o von Hahn yix tov Tpémo
amdéutneng Tou VAol Tou. Ao opéc miAdel yix Toug aulroyelg Tou. Ttwv
Tp®TY TepinTtwey Sinyeital Twg xatd T Stapovh Tou ot [Mdvveva o 1848 tou
fele % Béa va ypmowomorhicer toug pabmtéc Tou yvuvasiov ™ WEANE wC
ouidoyeic. "EBoade pepixd amd ta mo éfumva mawdid va xataypadouy mapaudfia
1oL Toug inyodvTtay ot yaytddee, oL unTépeg xat ot adeipéc Toug, dTav Ta (S

4. To "Apyetov Axoypagukot Ohxol BuéAa-Pio-Hahn tne Ebvucic Bifiobiune tne
EXxadoc dev éyer epeuvnBel andua. Qotéoo 7 Siapopd Tov acpakde UTApPYEL AvALECA OTO
TpwTdTUTO XEtuEvo Tou Yproipomnototee o von Hahn xat To xelpevo dmwe rapovsialetat atnv
éxdoomn tov Pio gaivetoar va agopd oyeddv amoxhetoTivd Trv opboypagua supdvion Twv
rapapvbioy, xat guvende xyvoelTat otV Tapodoa pEAETY.

5. von Hahn, o. 12.
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éxavay Sraxomés ota ywetk. Toug é8woe auoTNEH evtoly) va xataypddouy ToTd
™y opLhobevy YAGGGA 6TYY omolx axodyovtay Ta mapapibia ywels adhayéc ¥
Bertiwoewgt. Tty Sebrepy mepintwom (whdet yia mepimou eixoot mpbswma mou
ouvEreyay aveEdpTNTA, LE TNV EVTOAY vaL XaTaypdouy Ta TTLo Yvwotd Tapapibia
¢ mepLoyg Toud.

Xprotpomoravrag toug pabntée wg oulhoyeic o von Hahn aocuveldnra
emnpéace Detd v atudopapa g extéheons. Ta mardid avtd, avrifeta pe
évav Evo, atoTEAOGOAY QUOLKS AKPOATAPLO, LLE ATOTEAEGLA VO TTURULEPLETOUV
KOETTOLOL (PPALYLOTO AVALEGE GTOV GUANOYEX Kot TOV TAMpopopnTy. 'Etot v atwéd-
QAP EXTEAEONC UTopEl va pavel QuowdTEPY) Yl Tov TAMpogopnT). [evind
buwg o von Hahn Sev eiye ovte evdiagpépov obte natavéney yia Ta mpofhiuata
Yopw améd TNY xaATAYPAPY/ TANPOPOENGY. AUTH 7 OTAGY HTAY LEANOY QUOLIY YLa
TYY ETOYY TOL XA, 6E TEAH avdAug), auTde o TpoffAnupatiouds Sev eiye onpasia
yix Tov oxomé mou eiye, o1nv éxdos¥ tou, o von Hahn.

O1 apnyntés tv napauvbicv

Daivetar apyind mepiepyo 1o 6Tt o1 pabntéc yenowwomotody pévo yuvaixeg
{(yrayradec, untépeg, aderpés) we mAnpopopnTés. AN o von Hahn wioteve mag
popeic Twv Tapapvbiav etvar ot yuvaixes, eve ot dvdpeg vrpémovrat va SuyolvTat
mapapibia xat vy’ avtd mepropilovrat oe eutpamere Sunyvoets. Ty Oéon avty)
Basilet o von Hahn oty meipa mou Tov é8woe pia etxooteprdypovn Stapovy oty
Avatohwy; Meodyero. H meployd) twv mapapubidv eivar xata tov von Hahn o
fouyoc yuvaixelog xat mondinde xbouoe, emetdy v pavtasia TV yuvatkaov xot
oSty etvar peyahdtepy amd Tic ahhes Puyinég Toug AetToupyiecd. Amé v dARy,
peptd ot avdpec meptppovoly ta mapapibio xar Sev emnpedlovrar amé T ydpv,
tous. Mévo oe mepintworn mou morhol avdpeg Louvv pall yia peydro Stastrpa,
ST T.Y. OE GTPATMVEG, LovasThHpta Y movromdpa mhota, atabavovrat T Siabeo,
va. Sty Body mapapiBia, kot Téte vrpémovTal av TapoustasTel xamotog Eévoc®. H
raTdtaly Twv Stapopwy eLdhv TEOPoPLKAC apyYeme xatd Ui, SnA. n utébeay
tou von Hahn 6t mapapibia Sinyodvrar mpomavtde or yuvaixee, eva oL avdpec

6. von Hahn, o. V.

7. von Hahn, 0. 28-29. Z1ig onuetwoeig yra To xdbe mapap’t urdpyouv tAnpopopieg yio
Tov Témo guARoYie, St LS YL Tov YPdvo XaTAYPaPC, TOV GUAROYEX Xat Tov TANpopopyTHh. O
Pio etye eAmioer va mapet tétotou eldoug mAnpopopties yia T Sunh) Tou éxdoom and Tov tdto Tov
von Hahn, aAAa& Suctuy®c o von Hahn mébave mpv v epyasia tou Pio prdoet 6’ autd To onueto,
xat, mapbro mou Ta yepdypaga Tou von Hahn épracav ora yépta Tou, Sev PBpiine exel Tig
mAnpopopieg mou Hbehe (Pio, . VII).

8. von Hahn, o. 9.

9. von Hahn, 6. 9.
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mepLoptlovtar oe evtpanehee Siynoete, Sev etvar swot0. To 61t Tou gatvéTay
étot, ebnyelton lowg ard Tov yapaxthpa Tewv Stapdpwy Sinyiccwy. Ta wopopd-
O etvo papéc SinyAsetc mou BEAouv TOAG ypdvo, suyva pepxéc Ppadiég, xot Ta
Sinyodvrtar 6 autdv axpifag Tov Teplyvpo Tou Sev elye Ty suxatpia va Thoet o
von Hahn. Evé to mtepBdihov émou axouse popopixéc Sunynoete {oe takidto xat
Yovia) ebvat xat TUTTIHS ovdpLxd TEPLBAAAOY XL TTLO XA TAAANAG YL GUVTOULGTEPES
Supioete, dmewg etvan oL eutpameleg Sunyhoets, T avéxdota xth. 'Emetta, tétowa
RQTYNLATE WTay, 68 TOAG Te peydro Poabud am’ é,1TL Ta wapapdbix, xowé
xTARe Tou xabevdctl,

‘Onwe avagéplnre mopandvew, o von Hahn 8ev xatépbwoe woté va metoet
xavévay va Tou Stnynlel mwapauiOia, av xo NEepe 6Tt oL xomEAeC ot oL yuvaixeg
™5 umtatBpou GuyxevTp@VoVTAY T YELLMVE Xt TTepvoloay TLg Beadiéc yvébovtac
pohhi eved Sunyodvrtay mapopiBua. Axdpo xar ot avdpeg Ematpvay pepixéc Qopéc
pépog ot TEToLEG ouYrevTpmoetc2. O i8tog epurvelel éppesa Ty amoTUY LR TOU VAt
axoveel Sunynoetg Topauubiov: ogetdetar 6To Yeyovée 6Tt Sev £lnoe moté Tov
apnyNuaTind meplyvpo Twv Tapapubioy. Q¢ Eévog xan and StapopeTind xotvwve-
%6 atpopa Ba aoxoloe tepLoptoTun enidpasy 6’ évay wiBavd agnynty. [lapaty-
pet TG ot dvdpeg cwmalvouy §Tay TapoustaleTal xamorog Eévog eve Sitryodvrat
mapoplbia, odAd TN Olwm auTH TNV epurvelEl ¢ VTPOTY ATEVAVTL 6TO
mapapli ¢’ avtibeon pe Toug diloug TUToLE Tpogopuic SuiynaTc.

" AN eEdynor tng amotuyiag Tou von Hahn Bpioxetat towe 6Tnyv etdva wou
éyet v Toug apnyNTés. Pavtaletar i 6hot or avbpwmor etvar mbavol apnynTéc,
émwe Selyver wio mapathpnor) Tov oty 6. 12: wapakevedeTan emetd, ever oty
Avatorue) Megdyeto umapyouv apnyntéc Tou eivar oyeddv emayyeAuaties xat
éyouv SuyVa TOAAOUG axpoOaTEG, xavévag arté To axpoathpLo dev O Eavadimydray
ToTE b0 dxouse. H mapatipnor auty elvar evpéper xovta oty mpoypatiedtn-
T, yraett, 6w anédetle v épeuva apyoTEPR, OL apNYNTES amoTeAoVY éva idoc
ey YEARaTiEG TTOU éxouv exTatdeuTel aTNY TéXVN TNG Tpopopwns Sthynans. O
von Hahn dpwg xdvet hdbog dtav wepuéver Tov omotovdnmote amd Tov cAady va
EYEL TO YAPLOKA TNG XPAYNEYG.

H uébodog tng uetdppaong

Kata Tov von Hahn % elAvvixd o yeppavind mapapubio) YAGooo £xouv
mohhéc opotdtnres. O avayvdoTYe, Aéet, EVIUTWOLALETAL A6 TY) (YEPLAVOTIPE-

10. BA. m.y. Richard Dawkins, Forty five Stories from the Dodekanese, Cambridge 1950, .
3 x.e.

11. Stith Thompson, The Folktale, New York 1946, 5. 10.

12. von Hahn, o. 12.
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metan (Deutschtum) Twv eAdnvixgv mapouubiavid, Efatiae tn¢ opotdtyrag
authc Sev Tou Qavnxe SUOKOAO VA LETAPPACEL ATO TV WL YAGDGGH GTNV GARY.
Tt 6. VI pag Sinyeiton mwg petd and pepinés Soxtpés xatdinte otny axdiouly
1€00d0: éBahe namotov va Tov Stafaocel Ta wapapibia oty apyu) YAbsox, TNy
MMV, o LETG auTde Ta éypade ata yeppavixa. M’ autéy Tov Tpdmo Tob Aray
EUXOMGTEPD Vo TTOPAUEIVEL XOVTA OTY YAWOOK TOL TPwToTVTOoL. AXRol oTnv
ELooYwYR TOL YpaPeL OTL, dtav eiye Tow eAAvina TTopauiBia o xahée poppéc, dev
elye mapd v To UETRPPAGEL TTLOTE, HAL OL YEPUAVIXEC LOPPEC Twv Tapapubimy
mapovstalovtay oxedbv amd péveg touglh. 'Omwe Seiyvouv Ta mapamavw, dev
pmopet va meptpévet xavels and tov von Hahn pio praoroyind axptBh petappa-
onls.

O1 Bewpiec g Kataywyhic kar diddoons twv napapvbidy

O von Hahn axoroubel Tic Bempieg Twv aderpmy Grimm yia v xataywyy
tov mapapuliov xat yie to yeyovde St Stapopor Aaol Sinyoldvrar ta (S
mapaudlia. O von Hahn mapaféter peydha amoondopata and Tig etcaywyés
mou éypaav o Jacob xat 0 Wilhelm Grimm yia uxég toug exddoete 1 yia exddoetg
arhowv. Kata Toug Grimm v xotvi) tapapubiony mapadoar oTous Stdpopoug Aaovg
mpénet va avaylOel o’ éva xowéd wdoyepuaviné (wdoevpwraind) maperidv, oTo
omolo éyouv TNV xaTaywyy Toug to wopauwtfie. Tea idte T wopapdfia To Bewpoiv
Opvppatiouévoue (zerbrickelter) wiBouc, xow yi” autd mpémer v xatavoolvral
xat va gpuyvevovtat avahoye pe toug wiboug mou Ntay Y toue. H petayeve-
oTepY) Epeuva ovduaae autég Tig dvo Oewpleg wvdosvpwnaiky Gewpia xou Bewpia
twv Gpouuatiouévay ubbwvie.

Me Baon autés Tig 800 Dewpiec 0 von Hahn avaider ané tn pia Tig oxéoelg
AVEUECK OTX EAATNVIXE xal OTa yepuovixd Tapapibia, xat awd Ty &y Tig
oyéoels avapeon 6 oautd Ta mopapdBio xot THY eEAAVL) xat Yepravixnd pubodo-
vi. To ehhnvind xor yeppavind mapapibia avapépovrar xata tov von Hahn oto
vepuoavind pubd wdnho twv Siegfried-Nibelungen xat Tov eAnviné apyoiwxo -
OnBaind winrol”. Ty ouyyévera autd wetabd mapapubiav xat pibnv Tnv avaiiet
AETTOUEPELAKE OTOV XATAAGYO TUTTWY TTou xaTasTpmvet. Ot 8lo Bewpicg eEnyoiy,
v Tov von Hahn, 2 0éom Tou eAnvinotd mapapubiod oty evpwrainh tapadoan.

13. von Hahn, o. 36.

14. von Hahn, o. 36-37.

15. Katv o Pio mapathipnoe tnv xanwe eiedBepy otdon tou von Hahn amévavtt oto
mpwtéTuno. O von Hahn 8ev Atav YAwoooréyos, ypaget. ITHpe avta mou taiptalav otov oxonéd
Tou xat Tapousiace éva xeipevo wou Ba yvdTay amodextd anwd To yeppavixd xowé (Pio. 6. IV).

16. Thompson, a. 370.

17. von Hahn, o. 29-30.
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Adyw Twv oTeviv oyéocwy Twv EXMvey pe v Acia o von Hahn mepipeve va
Bpet pia ouyyGOVELDT TN EAATVINTG xo TYG astaTinng, Wiaktepe e apafunhe,
rapadoorg, dnwg weptpeve emiong va Bpet tyvn Twy apyaiwy wibwy oo EAAVIKE
rapapibia, adrd amoyontedtre. Ta eAAnvind wopopibia amodeliyTrxay TopaA-
rayée Twv wapapubioy Tev Grimm, et éyouy TNy Bua ayéon pe Tic Xidwes kar ufa
viytec wo pe toug apyatoug piboug mou Exouv xat Ta yeppavind mapouibiols,

O Benfey, n woj Bewpia xar n ovyxpitiky napauvBiaxy épevva

Z1nv etcayoyh Touv o von Hahn avapéper ahhov évav epeuvnth Tou xatpol
tov, tov Theodor Benfey, Tov wSputh ¢ Aeybpevne woiric Bewpiac. O Benfey
éBreme v Ivdia we ydpa xataywyhs Twv tapauubioy, pe elaipeon pévo Toug
wibouc tou Awsomou, xat wioTeve 6Tt Stadébnrav oty Abom pe Tpelg aywyolg:
a) optopéva %pbav mpopopuad pe tabdidtee, eumdpoug wTA. o and tov 100
atwve, ) optopéva Npbav dotepa and v xataindm e Ivdiac andé Toug
Movusouipavoug xat dihe Aplay e ™) AoyoTteyviny pope Toug ato Bulavrio, tyv
Itanio xat Tov Tomavia, xat v) BoudioTind uAd éptace atouc Moyyérous, towg
péow Kivac wat Ofér, o pall u’ avtols mépase atny Euvpamyf.

O von Hahn amoppintet oyedév ohoxhnpmTind v wduch Bewpta, adhd oe
@M omueto ouppwvel pe Tov Benfey?l. Ztyv éxdooh) Tou Trg dueig SuRROYg
rapauvbidy Panchatantra o Benfey urootnpilet étu v evpeia pala tewv —diaite-
pa evpwrainmv— mapapubidy meptopiletat ¢’ évay acpavto aptbud Pasuemy
poppmv2?, MMapdpota 0 von Hahn urostrpilet nwe pra Babitepn eEéraom édetle
6TL 7 Pasuh Béa Tov Suagopwy mapauvbidy wpoépyetat and évav ehdyioTo
optBué Bepdrwv % Timwy Ko 81t To eppavéc TARBoc Twy Tapapubiiv dev givat
mapa Stapopetinol cuvdvacuol Twy Biwv exelvov wovadwvB. T’ autd o’ évav
xatahoyo Timwv mpoomabel, suyxpivovtac mapapdlia xat wifouc, va cuvtatet
Baowée woppéc, nowés yia To Yeppavind xat To eMvied Tapauwdbe xat yia Toug
Yepravixovg xat Toug eARnols piboue. Tlioteve 6Tt 0 xatdhoyos Timwy B yiver
yehowwy Baoy yia ovhhoyés Tapapubiiv amd SAn Ty wdoveppavied QUAA.
Erione éBreme ™) olvtaly, xatvolplwy xaTaAdywv TUTMY WE OUGLAGTIXY TEOi-

18. von Hahn, . 27.

19. Theodor Benfey, Panischatantra, Fiinf Biicher indischer Fabeln, Mirchen und Erziihlungen,
Leipzig 1859, 6. XXI x.c., Thompson, 6. 375 x.c.

20. von Hahn, 6. 9 x.c.

21. Tlée0 o von Hahn emnpedatrxe and tov Benfey 8ev to Aéet EexdBapa o {Sroc. O Benfey
duwe Dewpeitar amd Toug peTayevesTepoug epeuvnTEG 8puTAG TG GUYKPLTIG Tapapufianc
¢peuvag (Thompson, 6. 378 x.c.).

22. Benfey, o. XXVIL

23. von Hahn, a. 43.
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wéleon yia T peldovrind ebéhn oty épeuva twv mapapubidy xar g
puboroyioc. Térotor xataroyor B Steundivvay, xata Tn yYvoun Tou, Ty épeuva,
yiatl 6To péhhov Sev Oa Hrav o avayny va weptypadet xavels xamoro Tapauiit,
arr& Ba aproloe va avapépet To dvopa Tou TUmOU2.

Mapéro mov 0 petémetta épevva e peyaro PBabud éyel amoppider Tig
evtehag StxpopeTixés Bewpiec wou o von Hahn xat o Benfey #0ehav va vrostypi-
Eouv pe Tic ouyxptTinég MehéTec Touc?, oL Epyasiec TOUG TPETEL VoL YXPAXTNPL-
otodv mpwrtomoptaxéc. H auyxpitiy peréty xar v xatataly oc tdmoug xot
potifa eivar wpdSpouot Tng PvAavdikds N LoTOPIKO-YEWYPAPIKAS GYOAYG, TTOL
ata TEAY) TOL TTPOYNYOVUEVOL XatL Tig apyés auTol Tou atmvae Staddbnre eupdtata
wat otabnue 0 apyf wiag onpavtdg epyasiag culhoyis xat amodehtiwarnc.

*

"Onwe paivetat and v stoaywyh )¢ sulroy¥s tou von Hahn, 8ev pumopet
Xaveic va TepLiével axpil) LETAPPAEGY) ATtd Ta EAANVIXA GTa YEPLLaviXa. Aev HTav
autéds 0 oxomde Tou culhoyéa, mou Oewpodoe Ta eAlnvixa mapauibia amAdng
maparhayéc Twv mapapufiiv Twv Grimm, xat wigTeve 6TL 6TWG T YEPULAVIKE
£T0L xat T EAANVIXE TTapapiBia HTav Ta TEASUTAEX KATIAOLTTA (LA TTPWTOXPELAC
Opnoxciac. Emumiéov, émwe eidape, o von Hahn ehdytota xatavooise Tov
Tpopopind yapaxtHpa Twv Tapapubiov xat Tig halitepeg xatasTasets Yopw ard
v Tpopopey) SLAYNaY, TOUG APNYNTEC XAt TNV ATUOGPALPA EXTEAESYG. T
ouvéyeta Bo eletacw To THC auth v Tposéyyisy 6To LAWG emédpace 6T
UETAPPAGYH TOU.

Eivat Suvaté va eréyEoupe tov von Hahn suyxpivovtag ) petappacy Tou pe
To eMNVIXS TpwToéTUTo Tou efédweoe apydtepa o Pio. Mua Aemropepeston,
TEXUTPLWELEVY) AVAAUGT) XAl TWV ELXOOLTTEVTE Ttapapulidv ou efvat xotva xat 6Tt
d%o suihovég Ba Eemepvolos Ta dpla avthe g nerétne. 't autd amopdsisa va
meptoptoT®: 1) 68 AeTTopEpELlany) SUYKPLTING AVAALGY) TTPOTTAVTOE ATTd YAWOOIXY
oxoTLE TPLWY TTapauubiv2s, 2) ot yevixdTepy avaiusy Twv LT6AOLTWY etxostdio
rapapubioy ko 3), yia Tapaderypa, oe avaiuay evég wapapubdiod?’. Oa Jiepeu-

24. von Hahn, 6. 43-44. H npdytn éxdoom tng surroyrg tou von Hahn mepietye xon évay
aAho xxTaAoYo, éva eidog xatardyou uotifwy (Zige) ¥ MéEewv mou umhpyav oTa Tapapda ™
culhoyg Tou. Autde o xatdroyoq Smwg xat ot oMueLdoEs Tapaieitovtar arwd T SebTepy)
éx8oor. Lto téhog Tng etoaywyng o von Hahn ouvétale xat évav wrivexa mapaihaywvn mou
amoTehoUvTay amd Ta eAdnvina mapaubboe xat Tig avtiotoyée Toug mapahhayée améd aiheg
xopeg B neproxée. Kata tov von Hahn, o mivaxag autég mepthapfave dhrec Tic yvwotég 6Ty
gmoy”) Tou guAhoyéc TapauuBidv.

25. Thompson, &. 370 x.e. xat 379.

26. Twv apb. 1, 25, 10 Tov von Hahn xat 12, 10, 19 tov Pio.

27. Tou ap. 6 Touv von Hahn xat aptf. 3 tou Pio.
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Viow eTiong T onuacio Tou elyov Ot YEPULAVIXES TAPAAAAYES YL TV) UETAPPASY)
tou von Hahn.

1. H obyxpion avapeca 6710 eAAnvind xelevo xaw T7 YEpUAVIXY LETAPPROT)
QAVEPWOE OPLOMEVES TAGELS 0T peTappasTixy Stadikasia tou von Hahn (BA.
Tapaxatw, a-5, 6mou Sivovrar mapadeiypata and xabe xatryopia). Extde ané
aUTEG TLG YEVIXEG TAGELS ¥) YAWGGW GUyxpLay Selyvel xat xdToteg aAhes Stapopés
AVAULEGK OTO EAANVIXS TPWTETUTIO Xat T7) Yepuavud uetappasy (PA. TapaxdTtw,
7-t).

a) Trdtaly. 'Omnou to elvixd xelpevo éxet mapataly, coviBug pe kai, To
veppavixd ouyva éxet VTTOTAEY), TIC TEPLOGATEPES POPEG LE TY) LOPPN ALTLOAOYIXAG
rpbtacne: "Hpbe xaipoc va nebdv ' 6 natépag toug, k' elne o’ 1d naidid tov {o.
40): Und als die Zeit kam, dass er sterben sollte, sprach er zu seinen Sohnen (A’ o.
180). Hapnyopia otv Exer. Hayaiver 6 Pacideids (o. 5): Und klagte und schluchzte
so sehr, dass der Konig selbst herbeikam (A’, o. 69).

B) Miayiog Adyog-rapappasy,. Eubig Adyog oTo ehhnvid xelpevo petappa-
Cetat guyva pe TAdylo Adyo % pe wapappacels: T0 “patnoav: ti Oédeig; Ki™ abto
elne (0. 40): Da fragten sie ihn, was sein Begehren sei, und er antwortete (A, o.
181). “Oy1, eln” adroc ndAy, elve tawinpa (o. 59): Er aber blieb bei seiner Meinung
(A’, 5. 116).

y) Atagpopomoiney prnuartwv. Phuata mouv ypnoipomoredvrat suyva 6To
eAMMVixd xeluevo amodiSovrar oty petappacy pe Sragopetinés Aéfec. To wio
pavepd Selypa clvar To lw mou petappaletar pe: gntworten, sagen, erwidern,
fragen, rufen, sprechen xTh.

8) Eméxraom. To yeppavind xeipevo ouyva emexteivetat, 6e 6UyxpLom ue 1o
EAANVIXG, (e aoTéAEOa Vo YiveTal nepinés popéc o Spapatind: 4&v mivw, dv v
&to1 (6. 3): So will ich nicht trinken und leide lieber Durst (A’, 6. 67). K% *,wticn
duéowg Epuye kal 1ob elne (6. 41): Kaum aber hatte er die Tiire gedffnet, so wischte
die Elfin heraus und rief ihm zu (A’, o. 182).

€) Atedpuvor. Tty xatnyopla auth avixouy emextdoetg wou Sev Basilovtan
670 TpWTéTUTTO OUTE xat éyouv anuacia yia Ta cuuppaloueva: Kai 1od Edwrav
Eva oaydvi kexpi (o. 59): Als das die Migde horten, lachten sie laut. Die Prinzessin
aber befahl, ihm die Erbsen zu geben (A, o. 117). Na ndc va @épnc 9 Povfri!
Topa va v dorions (o. 60): Dass du einen so weiten Weg gemacht und so viel
ausgestanden hast, um dir eine stumme Frau zu holen! Werde doch endlich klug und
lass sie sitzen (A’, o. 118).

0) AavDaouévy anddoor. Adhayéc 6Ty netappaay Tou Stapépouy T666 TOAY
aré To TpwTéTUTTO, OTE TPémel va opeilovrat ¥ 6c Aavlaouévy petappacy 1 oe
A epunveia: Kvttdlovv xai ylénovv (6. 59): Untersuchte der Prinz die Plitze
und sah (A’, 6. 116). *Anod "ydA1 dydhia tpdfa, va pun ué Kby (c. B): Ziehe, bis
du mich gepliickt hast (A’, ¢. 70).
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7) Exdoyixeuon. Oa eferaotel mapaxatm.

0) AwdpBway habov. ‘Omouv To eAhnvind xeipevo eivar «havBaouévon, wah-
hov efattiag Tou apnynTy, Stopbmvetar oy yeppavin petappacy: A& uic gtd-
vovv! Mag Epraxav (o. 2): Sie holt uns nicht ein. ~Da ist sie (A’, o. 66).

1) Mpornmriny ko elnynrwen enéxracy. Zro mapapdbe T Aetovidpl, to
KamAdvi xi1'é6 ditéc toviletar oty yepuaviwy UETAQEAOY) V) Stapopd AVAULEGH
aToug 800 peyadiTepoug adehpolc xat Tov Uixp6Tepo. AuTé eivat pta emtéxtacy oc
abyxplon pe To eAAnwxd mpwtéTuTo, N omola Exel eENYMTIKG yapaxTHpe ot
tautdypova TpohapBavet Ty otopior (BA. xat TapaxatTw).

Aev tapalevetetat xavelc artd v oAl ehetbepy) petappacy Touv von Hahn,
étav Adfet vy 0 «wéBodé» Tou.

Tuvodilovrac, Ba Ereya 6t petappalet oe pLa YADGoa Lo dLopopomotnué-
v), o emeEepyacuévy), To TAGUGOLA Xot TILo SPAULATIXY aTtd EXELVY) TOU TPWTOTU-
mou xar 6T emiBdiiet Sueée Tou epurveiec. AuTy % avTLHET®TLOY Tou ulikod
opetheTar WaAlov oTYVV dyvota, ¥ Ty Teptoptopévy) avtidndy touv von Hahn
CYETIXG UE TNV TPoQopLky) agnymuatixy) Téxvy. To xeiuevo mou Snuiovpyetl eivat
éva xetpevo wou diafdletal, xar to Vpog Tou améyet oA and To cdvrouo, wus Be
umopotoe va el xavelg, Upog TNe opholuevie YAwooas mou yapaxtnpeilet To
TPpwTETUTG.

To va perayetptotel évac petappactic N exdétyrc To Tpopoptnd LIS ue
tétotov Tp6To Sev Atav asuviibioto yia Toug adeipolc Grimm xan yio TYV ETOYY]
tou von Hahn. IMapéro mou v éxdoon twv Grimm Kinder- und Hausmdrchen
emipibnxe dtav mpwToxuXAOPdpNoE Yia TNV U, yudala xat ywplc ToTIN)
Y&pY, YAwooaB, civar pavepd 6Tt To xeipevd Toug eival Siaoxeuasuévo xat oe
peyaho Babud emvpeacuévo amd Tig Sixée Toug tdéeg yia To TL Elvar Aaind
apryuatid Ypoc?. Iapaxdrw (6. 91 x.e.) Oa dodue mwg o von Hahn
EMNPEAGTNHE ATTO TLC YEPUAVIXEC Tapaidayés Twv mapapubidv tou émwe Tig
HEepe and ™ GuAhoyh Twv Grimm.

2. Axdpyn xar av 8ev epBaliver xavelc oc pia Aemropepetany YAwoow
avaluoy Tov 800 xetpévov, Bploxet éti v petagppacy tov von Hahn Sragépet and
T0 eMvixdé mpwtéTuTo o6 moAha onueta. O aptBude xat o yapaxtipag Twv
ahrayoyv mowidhouwy and mapauldbt o mapaptOL.

Fevixée Sragopée: 'Eva yevind patvdpevo yia Sha ta mapapibua eivar 6t v
peTAQpaCT) SteuplveTatl oe olyxpLoY) e To e xetuevo. Ot Steupbvoete autée
umopotv va éxouvv emeEnynuatnd oxomd. ‘Otav, Snhad¥, To ehhnvixd xetuevo
amhae exBétet, o petappactig ouyva vimler TV avayxry va attiohoyiioet, 6Twe,

28. Maria Tatar, The Hard Facts of the Grimms' Fairy Tales, Princeton, N.J., 1987, o. 16.
29. T to m¢ avripetontsay ot Grimm to VAS Toue BA. Tatar, 6. 6 x.e.
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Y-, 670 mapaptde To ypvoduallo dpvi, Grav to Basthémovio Byalet To Topapt
xat 7 Pasthomwodha eyxpivel To oydL Tou xax Tov mpoetdomoiei: Moty " va Eépy,
dpob ut *Bpiic é0w uéoa, Ba pdg kdvy 6 matépas pov kai “uéva xai g dovlaig
ndmaic: ... k'’ &y kel Ba toiuniow té etepd pov (s. b3): Aber du musst wissen,
dass, wenn du mich hier gefunden hast, deine Wette noch nicht gewonnen ist. Denn
dann verwandelt mich der Vater samt meinen Mdgden in Enten ... Da werde ich nun
den Kopf riickwdrts wenden und mir mit dem Schnabel die Fliigel putzen, damit du
mich erkennst (A’, 5. 125-26). Ot Jievplvaeig umopodv va etvat xat mpoabiuee
ToU JEV £XOUV XAULL GROTILLOTNTA GTNV LoTopi, EiTE OYGALX TOU XPNYYTY, 6T
670 Téhog Tou Tapapuiod O wkpog ddeppds, mod yAltwae tHY ddepprv Tov dno
10 dpdxo: Und iibergab ihm dann die Herrschaft seines Reiches. Dabei war ich
nicht, du brauchst es also auch nicht zu glauben. (A’, 6. 191), elre dhhou eidoug
Tapayépopa, 6Twe, .. 6to mapapilt ‘O ueog dfpwmnog, dmou M Bactriomolia
Séxeton Tov TaTépa NG Ywpic va pavepwdel: Sie fiihrte ihn in ihre Prunkgemdcher
... und der Konig wunderte sich sehr tiber ihr anstindiges Benehmen und ihre feinen
Reden (A, 6. 107). Eva adho yevixd pavépevo eivar Tt aguvémeteg 6T0 eAAnvixs
xetpevo Sopldvovrar oty petagpaoy wote va yiver m cetpd Twv yeyovdTwy
roywr. Q¢ mapadetypa pmopet va avagepbel v oxnvd Ttrg peTappleong oTo
napapdle Zvtonplfic xar Mwvtonplfic kar Mixpoovronpidkns. Lto elnvixd
xetpevo pabaivoupe oe mapévbeon étt o Tivtompivic k. eiye petapprecdel apod
ot SoVAec ebyav @Taser W8 oto omitt g Hiwoyéwnrne (0. 14), adhha oty
petappasy; Tou von Hahn o Zwronphvc xth. mpota petapeuéletar kot peta
axoroulet tig Solheg oto onitt ¢ Hhwovévwntre (A7, 6. 147).

Edwéc Siagpopés: "Omweg avapépbnue %87, ) suyvétyta Stapopmv avapesa
OTY) HETAQPAON Xat 6TO TpwTéTUTo Stapépet amd mapapdbl oe moapapibe.
Muparavew avépepa TG ouyvétepe ahhayés xat édwoa pepa mapadelypora.
Mapoxatw Ou Sdhow wapadeiypato pepedv dAAwy SLagopdv, ToOU LTEPYOUY
BéBata ot etxoatévre xowva Tapapdbia ywpis Spmg v eivat yevinés. Ao popég
o von Hahn «8aveiletawn pia eméxtaoy amd to idto To xefuevo. o mapapibe 70
otoiynua Ut 10 onavd o peyahog adehpde Talpvel athag TO xapBéit, amd Tov
omavd, ywpls diAn ebnynom (6. 48) xat, wévo drav xat o pixpde éxet mapetl To
o pBént, eEnyeitar oe mapévleoy; dti autde @povtilet To xomddt Tou Gmavol:
Hdver kdrw o’ v konn tob onaved, nati thv §fookoio ’ adtds (6. 49). Tty
YEPRAVIXY, LETAPPaTT), Spwe, 0 peyarog aderpde éxet B8 T Souketa avty: Und
gab ihm auf, seine Herde zu hiiten, und als der aelteste sie austreiben wollte (A, 6.
119). To i8wo yivetar oto mapapiOe To yidordpitoo. Tto eMnvind xelpwevo To
xopitor piyver éva ypuad uhro to mpmto Bpadu agol eiye Teretdcet o yopde,
ywpic va eEnynbet Spwg yrari To xaver. H eEvynom Sivetar drav to Selrepo Ppddu
xavet To (8to: Kai okodvddvrag 6 yopos Eppile uffio xpvod, évoibnxe to toudpr e
K " Epuye ... ndle Eppit * Eva uffAo ypvod, va dvipalevtodv 6 kéouog (o. 71). O von
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Hahn épwg Siver 0y eEfynom o tig 8% opés: Da warf sie einen goldenen Apfel
unter die Leute, um sie irre zu machen ... da warf sie wiederum einen goldenen Apfel
unter die Leute, um sie irre zu machen (A’, 6. 129). Acuvémeteg Tou eAAnvinod
xetpévou Sropbdvovrar oty wetappaoy), dnwe, w.y., 6To mapauib "0 uKpoc
ddeppoc, mobd yAitwoe v ddeppriv tov dnd 10 dpdko. 'Otav To Bagiidmovio
erevBepaver ta Tpla ahoya, Toug Intaet va Tov Bornbicovy va xatéBet and To
Bouvé, xar To éva dhoyo amavrtaer: Kafallika dubva, t0b eine 10 mpdoo ...
dnépace 10 Povvo kal 10v katiface ¢’ t0v kdumo. “Yotepa tob Edwkav td tpia
tdAoya dmo uvid ypvon tpixa (s. 46): Da sprach das griine Pferd: ““Seizte dich auf
mich” ... flog es mit ihm den Berg hinunter und setze ihn auf der Ebene ab. Die zwei
andern Fligelpferde waren zur Gesellschaft mitgeflogen, und zum Abschiede gab
ihm jedes der drei Pferde ein Haar (A, 6. 188). Ze pia mepintwon o von Hahn
Sivet 6’ éva a6 Ta Tapapdbia Titho Tou Jev ayeTileTan pe To EAANVIKS neipevo.
IMpbuettar yia To ZauapoxovtaovAol mouv 6Ty YEPUAVLKY PETAPPRGY EYEL TO
titho Aschenputtel (Etaytomolta), Tapdro Tou To eAANVIKS TapaudBl Sev éxet
napd oxéorn pe otayty. O (8iog avapéper To yeyovds 6TLE OMUEL®OEL; TOU
mapapubiod: xpatnoe, Aéer, To yepuovind Svopa yie To eV moapaplbt,
emetdh potdlet evreraig pe To yeppavikd TNg cuiloyie Grimm.

3. T va Taepoustasm xahbtepa yevinés 0w no etdinés Stapopés avapeon
070 TPWTETUTO xat T7 LETAPpaay), Ba avaddow éva mapapib npoomabavrac va
e&nyiow Tov Adyo Tov Stxpopav. [lpénet va onpetwbet, dpwe, 6Tt To mapapiie
rou StaheEa wg apadetypa etvat, Tautéypova, xot Eva amd Ta vefpeve mou Ta-
pouctalouy 1o peyaAlTEpo Ttoc0oTS Stapopav. 1800 v mepiindy:

To Pacidémovdo xai 1o movAdpt (Vom Prinzen und seinem Fohlen)

Mua Basihaca wou Sev propel va amoxtiget madia BorPeitar and évav EBpaio mouv g Siver
éva whro. H Bagihooa tpaet To piho xat 1 popdda ™ ) provda. H Basihaoa yewd évav yio
xan 7 popdda éva wouhapt. O Baothtdg pedyet yra Tov Thewo, xat, eved Aeimet, M BasiMoax, wov
éyeL oytastg ue tov Efpaio, mpoomabel ue ) Bonbeid Tov va oxotdicer To naudi. To mouddpt
mpoetdomotel To madl xo Etar autéd yhitdver. H emiatpogy) tou Basiha avaxowavetat, v
Baathaoa xavel Tv dppwaty xa o Efpaioc supuBoviedet, sTov pbho Tou yaTpoy, o fadihid va
oxotaost o tawdl. To Bacthdrovro Unraet Tpetg gopeotéc, xaBahixelet To TouAdpt, yupilet
TPELg POPEC To TahdTt ot yiveTar apavro. MetaupuéleTar ne okt podya xat gravet ¢’ éva
arro Basideto. Exel v uixpdtepy Pacthomodha avaxakdnTey TV xahy) popeotd o xatahafaivet
61 mpduertar Y Paaothdrovdro. O Baaihds Sivet aTic Tpetg udpeg Tou amd wid euxatpio Soxrwnc
X émetta Tig aprivet va StokéEouv Tov avdpa Toug. H puspdrepn Swakéyer To petappiecuévo
Baocirdmoudo, ot dAheg Stakéyouv TAOLALOUG, xat GAOL XATAPPOVOUY TV UXPGTERY) XAt ToV Avdpa
5. O Bacthidg Tuph@vetal, xat pévo To abdvato vepd umopel va tov yaTpéder. Ot Tpeig
youmpol Tov pedyouv Y v To Bpouv. To petaupieauévo fasihdénovro xafarixedel éva xouTad
&hoyo xat o Aiyo xohAder ge A&omes, 6mou ot ahhot yaumpol Tov agrvouv. Autde xaket To
TOUARPL TOV, QOPREL Utx ATS Tig XAhES POPEGLEG, TIEPVAEL TOUG YauTpols, Taipvel To abavato
vepd xat Toug Eavacuvavta. Toug mpoapépet To abdvato vepd, av deyxTodv va Toug yTuTGEL To
dhoyd Tou autol Séyovrar, ot étar maipvouv amd wia ypuoy) ogpayidx oTov Towé xat éva
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urouxdht xavovixé vepd. Iuptlovv oTo makatt xau o Pagtiidg Sev yratpeletar. To Pasiddrouro
uetaupéletar Tkt pe Ta makid podya xar mryaiver To abdvato vepd otov Pacthuk, mwou
yiarpetetar xat Tov Séyetar w¢ yo tou. To Bacthdrouho amoxaddmreTar xat deiyver oTov
Baothd Tig oppayidec Twv Yaumpmy we anddetln dtu eivat oxiafor Tov, ondte o Basiidc Toug
Sucdyver.

H uetdopaoy Tou von Hahn Suxpépet ot optopéva onueia and 1o eArnvind
xeipevo. Katapyhv pebepunvedetar o pdhog tou Efpaiov 6tnv totopta. Eve ato
eMVikd TpwTdTuTo ¥ Basihtgox eivat exetvy mou epwTeveTat Tov Efpaio, 61
uetappaay o EBpatog elvat exetvog wou ndvetl TpoTAGELS xat TEALKE KATHPEPVEL V&
Auyioet v Bagihiaoa. To i8to yivetar ot oyeTing pe Tov gévo Tou wardtod. Lto
eAAvxd Tapapibt v Paciitoon pwtaet Tov Efpaio ma¢ uropody va Eepoptwboiy
To matdt, ato yeppaviné Suwe o Efpatog metbet 10 Pasiiigoa va sxoTmsoouy To
moedl. TIdhe v Bacihooa amd wdvn tne ndver Tnv dppwoTy) 6To EAANVIRG Helpevo,
evw a1y petappacy o ERpaioc 0 cupfouledet va To wavet.

M addy onpavticd adlhayy elvar 1 mposhhuy evég xatvolprou potifou. Lto
xeipevo Tou Pio v pixpdTepy Pagthomodha avaxaAOTTEL TO UETAUPLEGUEVO
Baocirdmouvho bTav autéd 3pmvel xat avoiyet TO polyo TOV, He ATOTEAESUA va
pavel amoxdTw v Tholata gopeata (6. 11 ».e.). 1o xefpuevo Tov von Hahn To
emete6dio elvat moAld mio extevéc. To PBaciddmovio umaivel oty umnpesia Tou
Baotha cav xnovpde xat eva mpnt emtBupel va teredost. KaBog vouilet étt dhot
xotolvtat, avafBet TV aroySTpLy®, TOU ALESmE KaAEL TO TOLAdEL. EevTlveTot Ta
TaAta povya xot éTot haumpd xafaiixedel péoa otov kAo, H pixpdrepn xdpn
Tov PBactiud éyet mapaxorovbicer 6hn TN oxnvi amd to mapxbupd Tng wat
xatahaBaivet 6TL 0 xnToOLPGE GTYV TpaYMATIKGTNTA elvar Pasthdmovro. O von
Hahn eEnyet o i8tog trv autia autg 106 onpavtunis aAlayyic 6TLE ONULELWOELS TOU
rapapubiod: To potifo mpoépyeTal amd wio mapaAiayy), Xat RUTY V) EXTENECT) TG
oxnvis T avaxdiudng wotdlet mo TOAG pe TLg Yepuavixés Tapahhoyés autod
Tou mapapuiioy. )

To enetodédio otov atafho, émov To mouhdpt Tpoctdomotel To mwardi é1L B To
orROTWOO0VY, erextelveTatl pe emebnyntind tpdmo oty petdappacy. To eAlnvind
xeipevo: Od gé okotdoovy, 1ob -Aéer 10 movAdpl. Todma, un gofdoal, o¢ ut
okotovovy, gine 10 naidi (o. 11), yiverar otov von Hahn: “Sie wollen dich
schlachten denn der Jude hat es vom Konig verlangt, um deine Mutter zu heilen, und
der Konig hat es genehmigt”. Der Prinz aber erwiderte: “‘Sei nur ruhig, das wird
nicht geschehen, dafiir werde ich schon sorgen” (A, 6. 92). Eivat pavepd 61t 0 von
Hahn via0et tnv avaynn yia mepiocdtepy, eEfynon o’ autéd To onueto, emetdy) To
Baotrdmovho Sev éxet eviuepwlet —av To Sodue Aoytxa— yia moto Adyo Ba to
oxotmoovy. Aev Eépet andpa T ovupmvia Tou Bactitd ue tov Efpato. AAAd av
BupunBolue Tt mpdxettar Yo wpopopixnh StAymam, n e&iynom dev eivar avayraia,
emetd, TPWTOY, TO axpoathipto Eépet TOAD xahd Yiati BEAouv va To oxoTMGOLY,
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deltepov, 1 mpopoptxnd Sitynom Sev ekehiooeTal avayraoTKd Aoyixd, xaL TpiTov,
6’ éva mepfdidov 6mou ot axpoatéc eivar ekicou éEotxetwpévol e To Tapado-
ataxd LVAd bmwg o apnyThg, TéTtoteg AemTopépeteg elvat TepLTTEG.

"Alho mapadetypa autol Tou Teheutaiou gatvopévou Pploxouue oty 6. 12
ToL EAANVIXOU xénpévou. Exei émou to PBaciidmouvho maipvel v Tpiyx Tou
Toulaptol, Ypr@eTat: THY TPiXA, Eved 6TY RETRPEATY] EETYELTAL AVAAUTIXOTEPX:
das Schweifhaar seines eigenen Pferdes (A’, o. 37). To axpoatipto dev Oa
appéBarie yLo motay Tplya wedrettat, xat Yt auté N eENyNoY Tou peTapPasTH
elval TEPLTTY.

"Otav 6710 eMAnvinbd xelpevo umdpyet atabla 61N oetpd TV YeyovdTwy,
patvouevo puatxs, BéPata, yta TV Tpopoptxd cuvlepévy Styynoy, oty peTdppacy
7 atabie Sopbovetar xat dha gupBaivouy pe Aoywd oepa. To mo yTumyTS
mapadetypo eivar v oxnvi e petapeleong Kéxel Eevdibnxe 16 kald ta
popéuata xai tdfale ¢’ 10 dodxki, k' Efale malnopopéuata kal nipe pvia tpixa
an " v obpad 108 novlapiob kai tob elne ... kai 10 naidi Epuvye K Rrav ‘vrvuévo Tov
ovpavo ut tdotpa k1 dnondvw elye nalpopopéuata (s. 11): Dort zog er den Anzug
mit dem Himmel und seinen Sternen an, und dariiber zog er einen alten Kittel ...
seine andern Anziige aber liess er in dem Mantelsack. Als er damit fertig war, riss er
dem Rosse ein Haar aus dem Schweife (A’, . 93). Qaivetar é1t 0 apnymTv
Eéyaoe atnyv apyy) Ta xahd gopépata, ahha epdaoy ypetalovTat yio Trv axdioudy
wotopia, TV avaxdAiudn T Bagthomolhas, avayrdleTat va Ta Tpoabéost apyé-
Tepa, we amotéreaua va avapepbel Lavd ata maiogopéuata. L1y peTdppaay)
Tou von Hahn 7 totopla ekehicoetan pe oetpd Aoyuxn.

"Onwe avépepa, o von Hahn Brémet Ta eldnvixa mopapibia we mapahhayée
TGV YEPLAVIXGY, AUTYH v avTLHETOTIOY Tou éyet amuagta byt wévo yia To TaQg
peTappalet aAAd xat YL To TG epuyvevet To VA6 Tou. Tlaparave eidaupe é1t
evowpatmvet ¢ éva xelpevd Tou éva poTifo amd wiav dAAy) TapaAhayh Tou
{8tov mapapubiol, emetdy) wotdlet weptasdTepo amd auTd Tou XeELévou TOU UE TO
avriatoryo potifo ata avdroya yeppavixd mapaplbia: eidaype, enione, étu yia
Tov 18to Aéyo arhalet Tov TiTho evdg mapapubiod. Yrdpyouv xat dikeg evdeikerg
Y To 6Tt v epunveia Tov von Hahn emvpedatyxe and o yeppavind mapapdfia.
"Eva mapadetypa eivar o pbrog tou Basthbmoviou ato mapaudbe ¢ Zraytonois-
7a¢, oL OTY) LeTAPpaoy enextdbnne anuoavtind ge olyxpion pe To mpwTéTUTO:
Zenodibnx ” dn’ tov Kdouo, kal tfic dnducive 10 otpwtd. Kai 10 Paciiénovlo v
Kovifyae kai Ot ‘undpece va 1 @rdkny kal thc mipe puovo to otpwté. Kai
diaddAnoev: omotaviic ywpéan 10 oTpwTo ioia iora, ywpic va five obte mep 'aodTEpo
obte 'Arydtepo, Ba v ndpw yovaixa! {s. 7): Beim dritten Male verfolgte sie auch
der Konigssohn und war so nahe hinter ihr her, dass sie beim Laufen einen Pantoffel
verlor und nicht Zeit hatte, ihn aufzuheben. Der Konigssohn sah ihn, und hob ihn auf
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und dariiber verlor er das Madchen aus den Augen. Der Kénigssohn hatte sich aber
so sehr in die Unbekannte verliebt, dass er im ganzen Lande bekanntmachen liess,
er wolle dasjenige Mddchen zur Frau nehmen, deren Fuss genau in den gefundenen
Pantoffel passe (A’, 6. 72). Ilistebew 61t 0 von Hahn emmpedotrxe éupeoa and
o mapapdle Aschenputtel twv Grimm3. Der Kénigssohn hatte aber eine List
gebraucht, und hatte die ganze Treppe bestreichen lassen, da war als es hinabsprang
der Linke Pantoffel des Mddchens hungen geblieben. Der Kénigssohn hob ihn auf ...
und sagte “‘keine andere soll meine Gemahlin werden als die, an deren Fuss dieser
goldene Schuh passt” {c. 142).

Me tov 80 Tpémo Stevptvlnxe To emetaddio ato mapapibe To @idl, 0 oxvldi
K'#H ydta 6mouv 7 Bacthomodha eyxataheimer Tov dvpa TNe xut o pbAog TYG
yivetar onuavtixétepos: K Enoav moldv kaipo kald. “Yotepa i fac’lomobia
dydnnoe tov "Apdnn, kal 9 viyta kabac Kowdvray ut tov dvépa tne, Tob nijpe T
Povia, Kk’ Epvye ut tov "Apdnn: (o. 28): Sie lebten lange Zeit gliicklich miteinan-
der, und er hatte seine Frau so lieb, dass er sich in einer schwachen Stunde von ihr
beschwatzen liess und ihr das Geheimnis des Siegels anvertraute. Mit der Zeit aber
begann die Prinzessin, sich in ihren Schwarzen zu verlieben, und ihre Liebe zu ihm
ward nach und nach so gross, dass sie eines Nachts, wihrend ihr Mann schlief, ihm
das Siegel raubte und mit dem Schwarzen fliichtig ward (A’ 6. 58). [lieredw 47t
xat 6" uThH TNV TepimTwan Tov AdYo Tr¢ epunveiag Tou von Hahn propodue va
Tov Bpolue 6 éva avahoyo emtetaddio evde mapapubiol Twv Grimm: mpdxetTat yto
to Der Ranzen, das Hiitlein und das Hornlein: Verstellte sich und liebkoste ihn, und
sprach ... und erzihite ihr mit welchen Wunderkrifte er begabt ware. Da fiel sie ihm
um dem Hals, als wenn sie ihn kiissen wollte, nahm ihm aber mit Behendigkeit den
Ranzen von der Schulter und lief damit fort (0. 324).

Zuvoilovrag T amoteréopara tne werétng authc B Eheya 6Tt o von Hahn
TAnottlet 1o eEAANVIXS LS TTpoxaTetAnupévas amé Tig Oewpleg Yo THY xaTayw-
v# Twv Tapapubiov kg wibwv xet v Tv xovh Toug doeupwmainy ptle, xot Tt
Jev evBiagpépetar TOAD v Tt Tapaudlia we Tpopopd SnutovpyAuata. To 41t
Snpooteder eAAnvina Topapdiia e oxomd v Tpooxopicer dAAyY i améSetEn yia
™y 0pBéTrTa Twy mapamave Bewptmv xat To 6T Sev xatavoel Tov wpopopLid
YopaxTHpL TOUG oYpaivel Tt Sev Tov evBilaxpépel Lo YAWGGINA TLOTH LETAPPAOTY),
ahha 6Tt Dewpel onuavTindTepo va TapoustaseL éva xetLEVO aVaYVAGLLO aTtd TO

30. Xpnowonoinsa v éxdoon mou avagépet o von Hahn: Briider Grimm, Kinder- und
Hausmdrchen, Grosse Ausgabe, Sechste vermehrte und verbesserte Auflage, Gottingen 1850.
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YEQLAVIXG XOWE, LENOLUOTOLOVTAS TO LAXG Tou ToAd eielfepa xat efopotmvo-
vTag suyva éva Topautl pe Ty yeppavinh Tou Tapadiayy TeptocéTEpo o’ 6,7t
EMITEEMEL %) EAAMVINY TOU KATOYPXPY.
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